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ENGLISH

Introduction

Thank you for buying this Philips shaver: Please read
this user manual, as it contains information about the
wonderful features of this shaver as well as some tips
to make shaving easier and more enjoyable.

Important

Read this user manual carefully before you use the
shaver and the charger. Save the user manual for
future reference.

Danger
- Make sure the adapter does not get wet.

Warning

- Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

- The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug, as
this causes a hazardous situation.

- The shaver and the charger are not intended for
use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliances by a person responsible for their
safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the shaver and the charger.

Caution

- Do not use the shaver, the charger or the adapter
if it is damaged.

- Charge and store the shaver at a temperature
between 5°C and 35°C.
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- Always put the protection cap on the shaver
to protect the shaving heads when you are
travelling.

- Never use scouring pads, abrasive cleaning agents
or aggressive liquids such as petrol or acetone to
clean the appliance.

- Only use the adapter supplied.

- If the adapter is damaged, always have it replaced
with one of the original type in order to avoid a
hazard.

- Never immerse the charger in water, nor rinse it
under the tap.

Compliance with standards

- The shaver complies with the internationally
approved |[EC safety regulations and can be safely
cleaned under the tap.

- These Philips appliances comply with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this
user manual, the appliances are safe to use based
on scientific evidence available today.

General
- The adapter transforms 100-240 volts to a safe
low voltage of less than 24 volts.

Overview (Fig. 4)

A Protection cap

B Shaving unit

C Trimmer

D Trimmer on/off slide
E Shaver (RQ1090/RQ1060/RQ1053/RQ1050)
F Shaver on/off button

G Display

H Cleaning brush

I Adapter
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) Small plug
K Charger

The display

Before you use the shaver for the first time, remove
the protective foil from the display.

The three shaver types (RQ1090, RQ1060, RQ1053
and RQ1050) have different displays, which are
shown in the figures below.

- RQ1090

- RQ1060

- RQ1053/RQ1050

Charging

- Charging takes approx. 1 hour.

- When you place the shaver in the charger, the
display automatically switches off after approx. 5
hours.
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RQ1090

- When the shaver is charging, the minutes
indication and the plug symbol flash.

- The shaving minutes increase until the shaver is
fully charged.

RQ1060

- When the shaver is charging, the plug

A symbol flashes.

% - First the arrowheads of the bottom charge level
flash, then the arrowheads of the second level
flash, and so on until the shaver is fully charged.

RQ1053/RQ1050
- When the shaver is charging, the battery symbol
flashes blue.

AN

I~
'y

Battery fully charged

RQ1090

- When the battery is fully charged, the minutes
indication is visible on the display and the plug
symbol disappears from the display.

RQ1060

- When the battery is fully charged, all arrowheads
and all charge level lights light up blue continuously
and the plug symbol disappears from the display.
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- When you remove the shaver from the charger,
the arrowheads of the top charge level light up
blue to indicate that the battery is full.

RQ1053/RQ1050
- When the battery is fully charged, the battery
symbol lights up blue continuously.

Battery low

RQ1090
) - When the battery is almost empty (when there

are only 5 or fewer shaving minutes left), the
minutes indication and the plug symbol start to
flash.

- When you switch off the shaver, the shaving
minutes and the plug symbol continue to flash for
a few more seconds.You hear a beep when there
are no minutes left.

RQ1060
//) - When the battery is almost empty (when there

are only 5 or fewer shaving minutes left), the
battery symbol flashes red and the arrowheads of
the bottom charge level flash blue.

- When you switch off the shaver, the battery
symbol and the arrowheads of the bottom charge
level continue to flash for a few seconds.
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RQ1053/RQ1050

- When the battery is almost empty (when there
are only 5 or fewer shaving minutes left), the
battery symbol lights up red.

- When you switch off the shaver, the battery
symbol starts to flash for a few seconds.

Remaining battery capacity

2 nd

2
LeC

RQ1090
- The remaining battery capacity is indicated by the
number of shaving minutes shown on the display.

RQ1060
- The remaining battery capacity is indicated by the
flashing arrowheads of a particular charge level

Clean shaver

For optimal shaving performance, we advise you to

clean the shaver after every use.

- The tap symbol flashes to remind you to clean the
shaver.

Note:The displays of types RQ1060,RQ1053 and
RQ 1050 look different but show the same indication.

Replace shaving unit

For maximum shaving performance, we advise you
to replace the shaving unit every two years.
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To remind you to replace the shaving unit, the
shaving unit symbol flashes (all types) and you
hear a beep when you switch off the shaver
(RQ1090 only).This happens at the end of 7
successive shaves to remind you to replace the
shaving unit.

Note:The displays of types RQ1060,RQ1053 and
RQ1050 look different but show the same indication.

Travel lock

You can lock the shaver when you are going to
travel. The travel lock prevents the shaver from being
switched on by accident.

Activating the travel lock

Press the on/off button for 3 seconds to enter
the travel lock mode.
D The lock symbol appears on the display (all
types) and you hear a beep (RQ1090 only) to
indicate that the travel lock has been activated.

Note:The displays of types RQ1060, RQ1053 and
RQ1050 look different but show the same indication.

Deactivating the travel lock

Press the on/off button for 3 seconds.

D The motor starts running to indicate that the
travel lock has been deactivated.

The shaver is now ready for use again.

Note:When you place the shaver in the plugged-in
charger, the travel lock is automatically deactivated.
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Blocked shaving heads

E @ - If the shaving heads are blocked, the shaving unit
T symbol and the tap symbol with exclamation mark
| / flash. In this case, the motor cannot run because

_\.I,j_ the shaving heads are soiled or damaged.

Note:The displays of types RQ1060, RQ1053 and

RQ1050 look different show the same indication.

- When this happens, you have to clean the shaving
unit or replace it.

- The shaving unit symbol and the tap symbol
with exclamation mark continue to flash until you
unblock the shaving heads.

Charging

Charging takes approx. 1 hour.

A fully charged shaver has a shaving time of up to 65
minutes, which is enough for approx. 21 shaves.

The actual shaving time is calculated by the shaver.

If you have a heavy beard, the shaving time may be
less than 65 minutes. The shaving time may also vary
over time, depending on your shaving behaviour and
beard type.

Quick charge
After the shaver has charged for 5 minutes,
it contains enough energy for one shave.

Put the small plug in the charger.
Put the adapter in the wall socket.

Place the shaver in the charger. Press the
shaver tightly into the holder to lock into place.

Note: RQ1090 only: If the shaver is placed correctly,
you hear a beep.
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D The display shows that the shaver is charging
(see chapter ‘The display’).

Using the shaver

Shaving

Press the on/off button once to switch on the
shaver.
D The display lights up for a few seconds.

Al Move the shaving heads over your skin. Make
both straight and circular movements.
- Shaving on a dry face gives the best results.
- Your skin may need 2 or 3 weeks to get
accustomed to the Philips shaving system.

9
\"

Bl Press the on/off button once to switch off the
shaver.
D The display lights up for a few seconds and then
shows the remaining battery capacity (RQ1090/
RQ1060 only).

Trimming

You can use the trimmer to groom your sideburns
and moustache.

=

* Pull the shaving unit off the shaver.
Press the on/off button once to switch on the
shaver.

D The display lights up for a few seconds.

[Ell Press the trimmer slide forwards to slide out
the trimmer.

% 3 You can now start trimming.
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Press the trimmer slide backwards to retract
the trimmer.

A Press the on/off button once to switch off the
shaver.
D The display lights up for a few seconds and then
shows the remaining battery capacity (RQ1090/
RQ1060 only).

@%% Insert the lug of the shaving unit into the slot
W 'y in the top of the shaver (1).Then press the
o shaving unit downwards (2) to attach it to the
% shaver (‘click’).

Cleaning and maintenance

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents
or aggressive liquids such as petrol or acetone to
clean the appliance.

- Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

- Clean the shaver after every shave for optimal
shaving performance.

- You can clean the outside of the shaver with a
damp cloth.

- Regular cleaning guarantees better shaving
performance.

Cleaning the shaving unit under the tap

Switch off the shaver.
Pull open the three shaving heads one by one.
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Rinse all three shaving heads and all three hair
chambers under a hot tap for 30 seconds.

Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

Carefully shake off excess water and leave the
shaving heads open to let the shaving unit dry
completely.

Never dry the shaving unit with a towel or tissue,

as this may damage the shaving heads.

D For thorough cleaning, switch on the shaver and
immerse the shaving unit in hot water with some
liquid soap for 30 seconds.You can also clean the
shaving unit with some alcohol.

Cleaning the shaving unit with the brush
supplied

Switch off the shaver.
Pull open the three shaving heads one by one.

Clean the shaving heads and the hair chambers
with the brush supplied.

Close the shaving heads.

Cleaning the trimmer with the brush
supplied

Clean the trimmer every time you have used fit.
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Switch off the shaver.

Press the trimmer slide forwards to slide out
the trimmer.

Clean the trimmer with the short-bristled side
of the brush supplied. Brush up and down along
the trimmer teeth.

Switch the shaver on and off and repeat step 3.

Press the trimmer slide backwards to retract
the trimmer.

Tip: For optimal trimmer performance, lubricate the
trimmer teeth with a drop of sewing machine oil every
six months.

Storage

There are two ways to store the shaver or to take it
- with you when you travel:
- put the shaver in the charger.
- slide the protection cap onto the shaving unit to
prevent damage to the shaving heads.

Replacement

Replace the shaving unit when the shaving unit
symbol appears on the display. Replace a damaged
shaving unit right away.

For maximum shaving performance, we advise you
to replace the shaving unit every two years.

Only replace the shaving unit with an original RQ10
Philips arcitec Shaving Unit.
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&

Pull the old shaving unit off the shaver.

Insert the lug of the new shaving unit into the
slot in the top of the shaver (1).Then press the
shaving unit downwards (2) to attach it to the
shaver (‘click’).

Ordering parts

The following parts are available:

- HQ8500 adapter

- RQ10 Philips arcitec Shaving Unit

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray

- Do not throw away the appliances with the
normal household waste at the end of their life,
but hand them in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment.

- The built-in rechargeable shaver battery contains
substances that may pollute the environment.
Always remove the battery before you discard or
hand in the shaver at an official collection point.
Dispose of the battery at an official collection
point for batteries. If you have trouble removing
the battery, you can also take the appliance to a
Philips service centre.The staff of this centre will
remove the battery for you and will dispose of it
in an environmentally safe way.
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Disposal of the shaver battery

Only remove the battery when you discard the
shaver. Make sure the battery is completely empty
when you remove it.

Remove the shaver from the charger.

Let the shaver run until it stops.

Pull the shaving unit off the shaver.

Undo the 2 screws on the back of the shaver.

Insert a screwdriver between the front and
back panel to open the shaver.

A Remove the side panels.

Unscrew the 3 screws on the inside of the
shaver and remove the back cover.
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Bl Pull the wires out of the motor unit and
remove the battery.

Be careful, the battery strips are sharp.

Do not put the shaver back into the plugged-
in charger after you have removed the battery.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please visit the Philips website at www.philips.com
or contact the Philips Customer Care Centre

in your country (you find its phone number in

the worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, go to
your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

Guarantee restrictions

The shaving heads (cutters and guards) are not
covered by the terms of the international guarantee
because they are subject to wear.

Frequently asked questions

Why doesn’t the shaver shave as well as it used
to!?

- The shaver may not be properly clean. Switch
on the shaver and immerse the shaving unit in
hot water with some liquid soap (see chapter
‘Cleaning and maintenance’).

- The shaving heads may be damaged or
worn. Replace the shaving unit (see chapter
‘Replacement).
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Why doesn’t the shaver work when | press the
on/off button?
The battery may be empty. Recharge the battery
(see chapter ‘Charging’).
The travel lock may be activated. Press the on/off
button for 3 seconds to deactivate the travel lock.
The shaving unit is soiled or damaged to such an
extent that the motor cannot run. In this case,
the shaving unit symbol, the tap symbol and
the exclamation mark flash.When this happens,
you have to clean the shaving unit or replace it.
Immerse the shaving unit in hot water with some
liquid soap.
The temperature of the shaver may be too high.
In this case, the shaver does not work and the
exclamation mark on the display flashes. As soon
as the temperature of the shaver has dropped
sufficiently, you can switch on the shaver again.

Why is the shaver not fully charged after |
charged it in the charger?

- You may not have placed the shaver in the charger
properly. Make sure you press the shaver until it
locks into place.
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Introduktion

Tak, fordi du har kebt denne Philips shaver.Vi beder
dig venligst leese brugsvejledningen igennem, da
den indeholder informationer om shaverens unikke
funktioner og tips til at gere barbering nemmere
og sjovere.

Lees denne brugervejledning grundigt, fer du
tager shaveren og opladeren i brug. Gem
brugervejledningen til eventuel senere brug.

Fare
- Serg for, at stikket ikke bliver vadt.

Advarsel

- Ver forsigtig med varmt vand. Kontrollér altid, at
vandet ikke er for varmt, sa du ikke skolder dine
hander.

- Adapteren indeholder en transformer og ma ikke
klippes af og udskiftes med et andet stik, da dette
kan veere meget risikabelt.

- Shaveren og opladeren er ikke beregnet til at
blive brugt af personer (herunder bgrn) med
nedsatte fysiske og mentale evner, nedsat fzlesans
eller manglende erfaring og viden, medmindre
de er blevet vejledt eller instrueret i apparatets
anvendelse af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed.

- Shaveren og opladeren bgr holdes uden for bgrns
reekkevidde for at sikre, at de ikke kan komme til
at lege med apparaterne.

Forsigtig
- Undlad at bruge shaveren, opladeren
eller adapteren, hvis disse er beskadiget.
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- Shaveren skal oplades og opbevares ved en
temperatur mellem 5° C og 35° C.

- Set altid beskyttelseskappen pa shaveren for at
beskytte skeerhovederne, nar du rejser.

- Brug aldrig skuresvampe eller skrappe
renggringsmidler sa som benzin, acetone eller
lignende til renggring af apparatet.

- Brug kun den medfelgende adapten.

- Hvis adapteren beskadiges, skal den altid udskiftes

7 med en original adapter af samme type for at
undga enhver risiko.

S \‘ - Opladeren ma aldrig kommes ned i vand eller
skylles under vandhanen.

Overholdelse af standarder

- Produktet opfylder de internationalt godkendte
|EC-sikkerhedsregler og kan skylles under rindende
vand uden risiko.

- Disse Philips-apparater overholder alle
standarder for elektromagnetiske felter (EMF).
Ved korrekt anvendelse i overensstemmelse
med instruktionerne i denne brugsvejleding,
er apparaterne sikre at anvende, ifglge den
videnskabelige viden, der er tilgeengelig i dag.

Generelt
- Adapteren omformer 100 -240V til en sikker
lavspeending under 24 V.

Oversigt (fig. 4)

Beskyttelseskappe

Skaerenhed

Trimmer

Trimmer on/off-skydekontakt

Shaver (RQ1090/RQ1060/RQ1053/RQ1050)
Shaver on/off-knap

Display

OTMTmMQOO®>
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Displayet

Inden du bruger shaveren ferste gang, skal du fierne

DANSK

Adapter
Lille stik
K Oplader

H Rensebgrste
|
J

ot beskyttelsesfolien fra displayet.

Sl De tre shavertyper (RQ1090, RQ1060, RQ1053

og RQ1050) har forskellige displays, som vises i
figurerne nedenfor.
- RQ1090

- RQ1060

- RQ1053/RQ1050

Opladning

- En fuld opladning tager ca. 1 time.
- Nar du satter shaveren i opladeren, slukker
displayet automatisk efter ca. fem timer.



I —
N

IS

Y

DANSK 25

RQ1090

- Nar shaveren oplader, blinker minutindikatoren og
stiksymbolet.

- Minuttallet for barberingstid stiger, indtil shaveren
er fuldt opladet.

RQ1060

- Nar shaveren oplader, blinker stiksymbolet.

- Farst blinker pilene pa bundniveauet for
batterikapaciteten, derefter pa andet niveau og sa
fremdeles, indtil shaveren er fuldt opladet.

RQ1053/RQ1050
- Nar shaveren oplader, blinker batterisymbolet blat.

Fuldt opladet batteri

RQ1090

- Nar batteriet er fuldt opladet, bliver
minutindikatoren synlig i displayet, og stiksymbolet
forsvinder.

RQ1060

- Nar batteriet er fuldt opladet, lyser alle pile og
alle opladeniveauer konstant blat, og stiksymbolet
forsvinder fra displayet.
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- Nar du fierner shaveren fra opladeren, lyser

pilehovederne for topniveauet for ladningen blat
for at indikere, at batteriet er fuldt opladet.

RQ1053/RQ1050

Nar batteriet er fuldt opladet, lyser
batterisymbolet konstant blat.

Lavt batteriniveau

RQ1090

Nar batteriet nasten er tomt (nar der er 5 eller
faerre barberingsminutter tilbage), begynder
minutindikatoren og stiksymbolet at blinke.

Nar du slukker for shaveren, blinker
barberingsminuttallet og stiksymbolet endnu et
par sekunder. Du herer et bip, ndr der ikke er flere
minutter tilbage.

RQ1060

Nar batteriet nasten er tomt (nar der er 5

eller feerre barberingsminutter tilbage), blinker
batterisymbolet redt, og pilene pa bundniveauet
for batterikapacitet blinker blat.

Nar du slukker for shaveren, blinker
batterisymbolet og pilene pa bundniveauet for
batterikapacitet endnu et par sekunder.
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RQ1053/RQ1050

- Nar batteriet naesten er tomt (nar der er 5
eller feerre barberingsminutter tilbage), lyser
batterisymbolet rgdt.

- Nar du slukker for shaveren, blinker
batterisymbolet i et par sekunder.

Resterende batterikapacitet

RQ1090
- Den resterende batterikapacitet indikeres ved
antallet af barberingsminutter vist i displayet.

RQ1060
- Den resterende batterikapacitet indikeres ved de
blinkende pile pa det aktuelle kapacitetsniveau

Renggr shaveren

For at bevare optimal barberingsevne, anbefales

det, at du renger shaveren, hver gang den har veeret

brugt.

- Vandhanesymbolet blinker for at minde dig om
at renggre shaveren.

Bemaerk: Displayet pd type RQ1060,RQ1053 og
RQ1050 ser anderledes ud, men viser den samme
indikation.
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Udskiftning af skeerenhed

For at bevare optimal barberingsevne anbefales det
at udskifte skeerenheden hvert andet ar.

- Skeerenhedssymbolet blinker (alle modeller) for at
minde dig om udskiftning af skeerenheden, og du
harer et bip, nar shaveren slukkes (kun RQ1090).
Dette sker ved afslutningen af 7 barberinger i traek
for at minde dig om, at skaerenheden bgr udskiftes.

Bemaerk: Displayet pd type RQ1060,RQ1053 og
RQ1050 ser anderledes ud, men viser den samme
indikation.

Rejselas

Du kan Iase shaveren, nar du skal ud at rejse.
Rejselasen forhindrer; at shaveren tendes utilsigtet.

Aktivering af rejselasen

Tryk pa on/off-knappen i 3 sekunder for at
aktivere rejselas-funktionen.
D Lisesymbolet ses i displayet (alle modeller), og
du hgrer et bip (kun RQ1090) for at indikere, at
rejseldsen er blevet aktiveret.

Bemaerk: Displayet pd type RQ1060,RQ1053 og
RQ1050 ser anderledes ud, men viser den samme
indikation.

Deaktivering af rejselasen

Tryk pa on/off-knappen i 3 sekunder.

D Motoren starter for at indikere, at rejselasen er
blevet deaktiveret.

Shaveren er nu klar til brug igen.

Bemaerk: Nar du placerer shaveren i den tilsluttede
oplader, deaktiveres rejseldsen automatisk.
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Blokerede skaerhoveder

- Hvis skeerhovederne er blokerede,

AT blinker skaerenhedssymbolet og
| / vandhanesymbolet med udrdbstegn. | dette
_\.I,/_ tilfelde kan motoren ikke kare, da skaerhovederne
r er snavsede eller beskadigede.

Bemerk: Displayet pd type RQ1060, RQ1053 og

RQ1050 ser anderledes ud, men viser den samme

indikation.

- Nar dette sker, skal skeerenheden renses eller
udskiftes.

- Skeerenhedssymbolet og vandhanesymbolet
fortseetter med at blinke med udrabstegn, indtil
blokeringen af skeerhovederne er fiernet.

Opladning

En fuld opladning tager ca. 1 time.

En fuldt opladt shaver har en brugstid pa op til

65 minutter, som er nok til ca. 21 barberinger.

Den faktiske barberingstid beregnes af shaveren.
Hvis du har kraftig skeegveekst, er brugstiden muligvis
kortere end 65 minutter: Brugstiden kan ogsa variere
over tid, atheengig af dine barberingsvaner og din

skaegtype.

Hurtig opladning

Nar shaveren har ladet op i 5 minutter, har den
tilstreekkelig batterikapacitet til én barbering.

St det lille stik i opladeren.
Sat adapteren i stikkontakten.
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Placér shaveren i opladeren. Tryk shaveren fast
ind i holderen, sa den lases pa plads.

Bemaerk: Kun RQ1090: Hvis shaveren er placeret

korrekt, harer du et bip.

D Displayet viser, at shaveren oplader (se afsnittet
“Display”).

Brug af shaveren

Barbering

Tryk en gang pa on/off-knappen for at teende
for shaveren.
D Displayet lyser et par sekunder.

. Bevaeg skerhovederne hen over huden - bade i
= ) lige strog og i cirkelbevagelser.
@p/ - Resultatet bliver bedst, hvis huden er ter.

- Var opmerksom pd, at der kan ga 2-3 uger,
for din hud helt har vaennet sig til Philips’
barberingssystem.

Tryk en gang pa on/off-knappen for at slukke
for shaveren.
D Displayet lyser i et par sekunder og viser
derefter den resterende batterikapacitet (kun
RQ1090/RQ1060).

Trimning

Trimmeren kan bruges til pleje af bakkenbarter og
moustache.
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? Traek skarenheden af shaveren.

1t Tryk en gang pa on/off-knappen for at teende
for shaveren.

; { T\\ D Displayet lyser et par sekunder.

Tryk trimmer-skydekontakten fremad for at
traekke trimmeren ud.

o Trimningen kan nu pibegyndes.

Tryk trimmer-skydekontakten tilbage for at
traekke trimmeren ind.

A Tryk en gang pa on/off-knappen for at slukke
for shaveren.
D Displayet lyser i et par sekunder og viser

derefter den resterende batterikapacitet (kun
@? RQ1090/RQ1060).
e § ° Indszt skerenhedens “arm” i recessen oven pa
o shaveren (1).Tryk derefter skerenheden ned
§§ % (2) for at sztte den fast pa shaveren (“klik”).

Renggring og vedligeholdelse

Brug aldrig skuresvampe eller skrappe
renggringsmidler sa som benzin, acetone eller
lignende til rengering af apparatet.

- Veer forsigtig med varmt vand. Kontrollér altid, at
vandet ikke er for varmt, sa du ikke skolder dine
hander.

- Renggr shaveren efter hver barbering for at
bevare den optimale barberingsevne.

- Du kan renggre ydersiden af shaveren med en
fugtig klud.



32 DANSK

- Regelmzessig rengering sikrer det bedste
barberingsresultat.

Renggring af skeerenheden under rindende
vand

Sluk for shaveren.
Abn de tre skarhoveder et ad gangen.

Skyl alle tre skarhoveder og alle
tre skaegkamre under den varme hane i 30
sekunder.

Ver forsigtig med varmt vand. Kontrollér altid, at
vandet ikke er for varmt, sa du ikke skolder dine
hander.

Ryst forsigtigt overskydende vand af, og lad
skaerhovederne vare abne, sa skaerenheden kan
torre helt.

Skarenheden ma ikke terres med et handklede
eller kekkenrulle, da dette kan beskadige
skaerhovederne.

D Grundig rengering udferes ved at teende
shaveren og lzgge skerenheden i varmt vand
med flydende szbe i 30 sekunder. Du kan ogsa
rense skaerenheden med sprit.

Renggring af skeerenheden med den
medfelgende bgrste

Sluk for shaveren.



DANSK 33

Abn de tre skarhoveder et ad gangen.

Renggr skerhoveder og skagkamre med den
medfelgende barste.

Luk skerhovederne.

Renggring af trimmeren med den
medfglgende bgrste

Rens trimmeren, hver gang den har vaeret brugt.
Sluk for shaveren.

Tryk trimmer-skydekontakten fremad for at
trekke trimmeren ud.

Renger trimmeren med den medfelgende
barstes korte berster. Borst op og ned langs
trimmerens tender.

Tand og sluk for shaveren og gentag trin 3.

Tryk trimmer-skydekontakten tilbage for at
traekke trimmeren ind.

Tip: Smer trimmerens tender med en drdbe
symaskineolie hver 6. mdned for at bevare optimal
trimmer-funktion.
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Opbevaring

Shaveren kan opbevares eller tages med pa rejse pa

to mader:

- Seet shaveren i opladeren.

- Saet beskyttelseskappen pa skaerenheden for at
undga beskadigelse af skeerhovederne.

Udskiftning

Udskift skeerhovedet, nar skaeerenhedssymbolet ses |
displayet. Udskift altid en beskadiget skaerenhed med
det samme.

For at bevare optimal barberingsevne anbefales det
at udskifte skeerenheden hvert andet ar.

* Skeerenheden ma kun erstattes med en original
RQ10 Philips arcitec skeerenhed.
Tag den gamle skerenhed af shaveren.
Iz',b Indszt den nye skarenheds “arm” i
2 ? recessen oven pa shaveren (1).Tryk derefter
o skarenheden ned (2) for at sztte den fast pa
% $ shaveren (“klik”).

§ )
Genbestilling

Der findes folgende dele:

- HQ8500 adapter

- RQ10 Philips arcitec skaerenhed

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray
(renggringsspray til skeerhoveder).
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Miljghensyn

- Apparatet ma ikke smides ud sammen med det
almindelige husholdningsaffald, nar det til sin tid
kasseres. Aflevér det i stedet pa en kommunal
genbrugsstation. Pa den made er du med til at
beskytte miljget.

- Det indbyggede genopladelige batteri indeholder
stoffer, der kan forurene miljget. Fjern altid
batteriet, for du kasserer apparatet eller afleverer
det pa en genbrugsstation. Aflevér batteriet pa et
officielt indsamlingssted for brugte batterier: Kan
du ikke fa batteriet ud, kan du aflevere apparatet
til Philips, som vil sgrge for at tage batteriet ud og
bortskaffe det pa en miljgmaessig forsvarlig made.

Bortskaffelse af batteriet

Tag ikke batteriet ud, for apparatet til sin tid skal
kasseres. Sorg for , at batteriet er fuldstaendigt
afladet, inden det tages ud.

Fjern shaveren fra opladeren.
Lad shaveren kere, til den stopper af sig selv.
Traek skarenheden af shaveren.

Fiern de to skruer pa shaverens bagside.

Indszt en skruetraekker mellem for- og
bagpanelet for at abne shaveren.
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A Fjern sidepanelerne.

Skru de tre skruer ud pa indersiden af
shaveren, og fiern bagdaekslet.

Bl Trk ledningerne ud af motorenheden, og fiern
batteriet.

Pas pa - strimlerne pa batteriet er meget skarpe.

Szt ikke shaveren tilbage i den tilsluttede oplader,
efter at du har fiernet batteriet.

Reklamationsret og service

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises til Philips’
hjemmeside pa adressen www.philips.com eller det
naermeste Philips Kundecenter (telefonnumre findes
i vedlagte “World-Wide Guarantee”-folder). Hvis
der ikke findes et kundecenter i dit land, bedes du
venligst kontakte din lokale Philips-forhandler eller
Serviceafdelingen i Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

Gzldende forbehold i reklamationsretten

Skeerhoveder (knive og lamelkapper) er ikke
omfattet af den internationale garanti, da de
udsattes for slitage.
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Ofte stillede spargsmal

Hvorfor barberer shaveren ikke sa godt, som
den gjorde til at begynde med?

- Shaveren er maske ikke ordentligt ren.Teend
for shaveren, og leeg skaerenheden i varmt vand
med flydende szbe (se afsnittet “Renggring og
vedligeholdelse™).

- Skeerhovederne kan veere beskadigede eller slidte.
Udskift skeerenheden (se afsnittet “Udskiftning”).

Hvorfor virker shaveren ikke, nar jeg trykker

pa on/off-knappen?

- Batteriet kan veere Igbet ter. Genoplad det (se
afsnittet “Opladning”).

- Rejseldasen er muligvis aktiveret. Tryk pa on/off-
knappen i 3 sekunder for at deaktivere rejselasen.

- Skeerenheden er snavset eller
beskadiget i en sadan grad, at motoren
ikke kan kere. | dette tilfeelde blinker
skaerenhedssymbolet, vandhanesymbolet og
udrabstegnet. Nar dette sker, skal du renggre
skeerenheden eller udskifte den. Leeg skeerenheden
i varmt vand med flydende sabe.

- Shaverens temperatur er muligvis for hgj. | dette
tilfeelde virker shaveren ikke, og udrdbstegnet i
displayet blinker. Sa snart shaverens temperatur er
faldet tilstreekkeligt, kan shaveren tendes igen.

Hvorfor er shaveren ikke fuldt opladet, efter at
jeg har opladet den i opladeren?
- Du har muligvis ikke placeret shaveren ordentligt
i opladeren. Sgrg for at trykke pa shaveren, indtil
den laser pa plads.



Kiitos, ettd ostit Philips-parranajokoneen. Lue tama
kayttdopas, silld siind on tietoa parranajokoneen
hyddyllisistd ominaisuuksista sekd vinkkejd, joiden
avulla silitdt nopeammin ja mukavammin.

Lue tdma kdyttdopas huolellisesti ennen
parranajokoneen ja laturin kdyttdd. Sdastd kayttoopas
mydhempdd kdyttdd varten.

Vaara
- Suojaa latauslaite kosteudelta.

Téarkedd

- Ole varovainen kuuman veden kanssa.Varmista
aina, ettei vesi ole liian kuumaa, ettet polta kdsidsi.

- Latauslaite sisiltd4 jannitemuuntajan. Al4 vaihda
latauslaitteen tilalle toisenlaista pistoketta, jotta et
aiheuta vaaratilannetta.

- Parranajokonetta ja laturia ei ole tarkoitettu lasten
tai sellaisten henkildiden kdyttddn, joiden fyysinen
tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla
ei ole kokemusta tai tietoa laitteiden kaytostd,
muuten kuin heiddn turvallisuudestaan vastaavan
henkilén valvonnassa ja ohjauksessa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkid
parranajokoneella ja laturilla.

Varoitus

- Alg kaytd laitetta, laturia tai verkkolaitetta, jos jokin
niistd on vaurioitunut.

- Lataa ja sdilytd parranajokonetta 15 - 35 °Cin
lampdotilassa.

- Suojaa ajopddt matkoilla asettamalla suojus
ajopddhan.
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- Al4 kiytd naarmuttavia tai syovyttivii
puhdistusaineita tai -vdlineitd laitteen

- Kaytd vain laitteen mukana toimitettua
latauslaitetta.

- Jos latauslaite on vaurioitunut, vaihda
7 vaaratilanteiden valttdmiseksi tilalle aina
alkuperdisen tyyppinen latauslaite.
S \‘ - Al4 koskaan upota lataustelinettd veteen alika
huuhtele sitd vesihanan alla.

Vastaavuus standardien kanssa

- Laite téyttdd kansainvdlisesti hyvaksytyt [EC:
n turvamddrdykset, ja se voidaan puhdistaa
turvallisesti vesihanan alla.

- Nama Philips-laitteet vastaavat kaikkia

L sdhkdmagneettisia kenttid (EMF) koskevia

standardeja. Jos laitteita kdytetddn oikein ja
tdman kdyttdoppaan ohjeiden mukaisesti,
niiden kayttdminen on turvallista tdmdnhetkisen
tutkimustiedon perusteella.

Yleistd
- Latauslaite muuttaa 100 - 240 voltin jannitteen
turvalliseksi alle 24 voltin jannitteeksi.

Yleistd (Kuva 4)

Ajopdan suojus

Ajopdd

Trimmeri

Trimmerin kdynnistyskytkin

Parranajokone (RQ1090/RQ1060/RQ1053/
RQ1050)

Parranajokoneen virtapainike

Niyttd

Puhdistusharja

Latauslaite

moow>»

—Ieom
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) Pieni liitin
K Laturi

Poista suojakalvo ndytdstd ennen parranajokoneen
ensimmdistd kdyttokertaa.

Parranajokoneissa (mallit RQ1090, RQ1060,
RQ1053 ja RQ1050) on erilaiset ndytot (katso alla
olevat kuvat).

- RQ1090

- RQ1060

- RQ1053/RQ1050

Lataaminen

- Lataus kestdd noin tunnin.
- Kun asetat parranajokoneen laturiin, ndyttd
sammuu automaattisesti noin 5 tunnin kuluttua.

RQ1090

- Kun parranajokone latautuu, minuutti-ilmaisin ja
pistokekuvake vilkkuvat.

- Kéyttdminuutit lisddntyvat, kun parranajokone on
ladattu tayteen.
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RQ1060

- Kun parranajokone latautuuy, pistokekuvake vilkkuu.

- Alimman lataustason osoittavat nuolet alkavat
vilkkua ensimmadisend. Eri tasoilla syttyvat valot
osoittavat latauksen edistymisen, kunnes laite on
ladattu tayteen.

RQ1053/RQ1050
- Kun parranajokone latautuu, akkukuvake vilkkuu
sinisend.

Akku tiynnd

RQ1090

- Kun akku on ladattu tdyteen, minuutti-ilmaisin
nakyy ndytossd, mutta pistokekuvake katoaa
nakyvista.

RQ1060

- Kun akku on ladattu tdyteen, kaikki nuolet ja
lataustason valot palavat sinisind ja pistokekuvake
katoaa ndytosta.

- Kun parranajokone poistetaan laturista, ylimpand
olevat latausvalonuolet palavat sinisend, mika
osoittaa, ettd akku on tdynna.




42 SUOMI

RQ1053/RQ1050
- Kun akku on ladattu tdyteen, akkukuvakkeen valot
palavat sinisind.

Lataus vdhissa

RQ1090

- Kun akku on ldhes tyhjd (jdljelld on enintddn 5
minuuttia kdyttdaikaa), pistokekuvake alkaa vilkkua.

- Kun katkaiset parranajokoneesta virran, kdyttdaika
ja pistokekuvake vilkkuvat muutaman sekunnin.
Kuulet danimerkin, kun kdyttdaikaa ei endd ole.

RQ1060

- Kun akku on ldhes tyhjd (jljelld on enintddn
5 minuuttia kdyttdaikaa), akkukuvake vilkkuu
punaisena ja alimman lataustason nuolet vilkkuvat
sinisind.

- Kun katkaiset parranajokoneesta virran,
akkukuvake ja alimman lataustason nulet vilkkuvat
muutaman sekunnin.

RQ1053/RQ1050

- Kun akku on ldhes tyhjd (jdljelld on enintddn 5
minuuttia kdyttdaikaa), akkukuvake alkaa vilkkua
punaisena.

- Kun katkaiset parranajokoneesta virran,
akkukuvake vilkkuu muutaman sekunnin.
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Akun jdljelld oleva varaus

RQ1090

- Akun jdljelld olevan varauksen voit tarkistaa
ndytossd olevasta kdyttdajasta.

RQ1060
- Lataustason osoittavat nuolet osoittavat akun
jaljelld olevan varauksen.

Parranajokoneen puhdistaminen

Jotta ajotulos on mahdollisimman hyva,

suosittelemme, ettd puhdistat parranajokoneen

jokaisen kdyton jdlkeen.

- Vilkkuva vesihanakuvake muistuttaa
parranajokoneen puhdistamisesta.

Huomautus: RQ1060-, RQ1053- ja RQ1050-mallin
ndytot ndyttdvdt erilaisilta, mutta niissd on samat
ilmaisimet.

Terdyksikon vaihtaminen

Parhaan ajotuloksen saamiseksi suosittelemme

terdyksikon vaihtamista kahden vuoden vilein.

- Vilkkuva terdyksikkokuvake (kaikki mallit)
muistuttaa, kun terdyksikkd on syytd vaihtaa. Kuulet
myos danimerkin, kun katkaiset parranajokoneesta
virran (vain RQ1090).Tadma tapahtuu 7
perdkkdisen parranajon yhteydessa.
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Huomautus: RQ1060-, RQ1053- ja RQ1050-mallin
ndytot ndyttdvat erilaisifta, mutta niissd on samat
ilmaisimet.

Matkalukko

Voit lukita parranajokoneen matkojen ajaksi.
Matkalukko estdd laitteen virran kytkeytymisen
vahingossa.

Matkalukituksen aktivointi

Voit siirtya matkalukkotilaan painamalla
virtapainiketta 3 sekuntia.
D Nayttoo tulee lukkokuvake (kaikki mallit) ja
kuulet d@@nimerkin (vain RQ1090) osoituksena
matkalukon aktivoinnista.

Huomautus: RQ1060-, RQ1053- ja RQ1050-mallin
ndytot ndyttdvat erilaisifta, mutta niissd on samat
ilmaisimet.

Matkalukituksen poisto

Paina kaynnistyspainiketta kolme sekuntia.

D Kiynnistyvd moottori osoittaa, ettd matkalukitus
on poistettu.

Parranajokonetta voi nyt taas kdyttdd.

Huomautus: Kun asetat parranajokoneen laturiin, joka
on kytketty virtaldhteeseen, matkalukitus poistetaan
automaagttisesti.

Tukkiutuneet ajopdit

- Jos ajopdat ovat tukkiutuneet, terdyksikko- ja
vesihanakuvake, jossa on huutomerkki, vilkkuvat.
Moottori ei voi tdssd tapauksessa kdynnistyd, koska
ajopdat ovat likaiset tai vahingoittuneet.
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Huomautus: RQ1060-, RQ1053- ja RQ1050-mallin

ndytot ndyttdvat erilaisifta, mutta niissd on samat

ilmaisimet.

- Téllaisessa tilanteessa sinun on puhdistettava tai
vaihdettava terdyksikko.

- Terdyksikko- ja vesihanakuvake, jossa on
huutomerkki, vilkkuvat, kunnes ajopéiden tukos on
poistettu.

Lataaminen

Lataus kestdd noin tunnin.

Téyteen ladatun parranajokoneen kayttdaika on jopa
65 minuuttia, mikd riittdd noin 21 ajokertaan.
Parranajokone laskee todellisen kayttéajan. Jos sinulla
on paksu parta, kdyttoaikaa voi olla alle 65 minuuttia.
Kayttdaika voi vaihdella myds eri aikoina ajotavan ja
parran tyypin mukaan.

Pikalataus
Kun parranajokonetta on ladattu 5 minuuttia, sitd voi
kayttdd yhteen parranajokertaan.

Tyonna pienempi liitin laturiin.
Yhdista verkkolaite pistorasiaan.
Aseta parranajokone laturiin. Lukitse

parranajokone paikalleen painamalla se tiukasti
pidikkeeseen.

Huomautus:Vain RQ1090: jos parranajokone on oikein

paikallaan, laitteesta kuuluu dénimerkki.

D Naytto osoittaa, ettd parranajokone latautuu
(katso luku Naytto).
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Parranajokoneen kidytto

lhokarvojen poisto

Kytke parranajokoneeseen virta painamalla
virtapainiketta kerran.
D Naytto syttyy muutamaksi sekunniksi.

A Liikuta ajopiiti iholla. Kiyti seki suoria vetoja
etta pyorivia liikkeita.
- Paras ajotulos saadaan kasvojen ihon ollessa kuiva.
- lho voi vaatia 2 - 3 viikkoa tottuakseen Philips-
parranajomenetelmdan.

9
\"

[El Katkaise parranajokoneesta virta painamalla
laitteen virtapainiketta kerran.
D Nayton valot syttyvat muutamaksi sekunniksi,
ja naytossa nakyy akun jaljella olevan latauksen
maara.

lhokarvojen trimmaaminen

Voit kayttdd trimmerid pulisonkien ja viiksien
siistimiseen.

=

* Veda ajopai irti parranajokoneesta.

W Kytke parranajokoneeseen virta painamalla

virtapainiketta kerran.
D Naytto syttyy muutamaksi sekunniksi.

Liu'uta trimmeri ulos laitteesta painamalla
trimmerikytkinta eteenpain.

Voit nyt aloittaa trimmaamisen.

Veda trimmeri takaisin sisalla painamalla
trimmerikytkinta taaksepain.

A Katkaise parranajokoneesta virta painamalla
laitteen virtapainiketta kerran.
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D Nayton valot syttyvat muutamaksi sekunniksi,
ja naytossa nakyy akun jaljella olevan latauksen
maara.
E‘r Aseta ajopiin kielele parranajokoneen paill
? olevaan aukkoon (1). Kiinnita sitten ajopaa
'S o parranajokoneeseen painamalla sita alaspain (2),
9

jolloin kuuluu napsahdus.
Puhdistus ja hoito
Ali kiytd naarmuttavia tai syovyttavia
puhdistusaineita tai -valineita laitteen

- Ole varovainen kuuman veden kanssa.Varmista
aina, ettei vesi ole liian kuumaa, ettet polta kdsidsi.

- Saat parhaan ajotuloksen, kun puhdistat
parranajokoneen jokaisen ajokerran jdlkeen.

- Parranajokoneen ulkokuoren voi puhdistaa
kostealla kankaalla.

- Sddnndllinen puhdistus takaa hyvéan ajotuloksen.

Terdyksikon puhdistaminen juoksevalla
vedelld

Katkaise parranajokoneen virta.

Vedi kolme ajopiita auki yksi kerrallaan.

Huuhtele kolme ajopaita ja
partakarvakammiota vesihanan alla kuumalla
vedelld 30 sekuntia.
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Ole varovainen kuuman veden kanssa.Varmista
aina, ettei vesi ole lilan kuumaa, ettet polta kasiasi.

Ravistele pois mahdollisimman paljon vetta
ja anna ajopaiden olla auki, jotta terayksikko
kuivaa taysin.

Al kuivaa ajopaiti pyyheliinalla tai

paperipyyhkeell3, ettet vahingoita terayksikoita.

D Terdyksikon voi puhdistaa perusteellisesti
kaynnistamalla parranajokoneen ja upottamalla
terdyksikon noin 30 sekunniksi kuumaan veteen,
jossa on hiukan nestesaippuaa. Terayksikon voi
puhdistaa myos spriilla.

Terdyksikon puhdistaminen mukana
toimitetulla harjalla

Katkaise parranajokoneen virta.

Vedi kolme ajopaita auki yksi kerrallaan.

Puhdista ajopait ja partakarvakammiot mukana
tulevalla harjalla.

Sulje ajopait.

Trimmerin puhdistaminen mukana tulevalla
harjalla

Puhdista trimmeri joka kayttékerran jalkeen.

Katkaise parranajokoneen virta.
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Liv’uta trimmeri ulos laitteesta painamalla
trimmerikytkinta eteenpain.

Puhdista trimmeri mukana toimitetun harjan
lyhytharjaksisella osalla. Harjaa trimmerin teraa
ylos- ja alaspain.

Kytke parranajokoneeseen virta ja katkaise se
seka toista vaihe 3.

Veda trimmeri takaisin sisalla painamalla
trimmerikytkinta taaksepain.

Vinkki: Saat trimmerilld parhaan tuloksen, kun levitdt
trimmerin terddn pisaran ompelukonedljyd kerran
puolessa vuodessa.

Sdilytys

Parranajokoneen sdilyttdmiseen tai matkalla

kuljettamiseen on kaksi tapaa:

- aseta parranajokone laturiin.

- Aseta suojus ajopddhan, jotta terdyksikko ei
vahingoitu.

Varaosat

Vaihta terdyksikkd, kun terdyksikkokuvake nakyy
ndytdssd. Vaihda vahingoittunut terdyksikko
valittdmasti.

Parhaan ajotuloksen saamiseksi suosittelemme
terdyksikdn vaihtamista kahden vuoden vélein.
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Vaihda terdyksikon tilalle vain alkuperdinen RQ10

? Philips arcitec -terdyksikkd
1t Veda vanha ajopai irti parranajokoneesta.
E‘r Aseta uuden terdyksikon kieleke
2 ? parranajokoneen pailld olevaan aukkoon (1).
o Kiinnita sitten ajopaa parranajokoneeseen
W $ painamalla sita alaspain (2), jolloin kuuluu

W napsahdus.

Varaosien tilaaminen

Saatavissa on seuraavia varaosia:

- HQ8500, latauslaite

- RQ10 Philips arcitec -terdyksikkd

- HQ110 Philips-parranajokoneen ajopdan
puhdistussuihke

Ympdristoasiaa

- Ala havitid vanhoja laitteita tavallisen talousjitteen
mukana, vaan toimita ne valtuutettuun
kierrdtyspisteeseen. Ndin autat vdhentdmaan
ympdristolle aiheutuvia haittavaikutuksia.

Laitteen kiintedt ladattavat akut sisdftavat
ympadristolle haitallisia aineita. Poista akku

aina ennen parranajokoneen toimittamista
valtuutettuun kerdyspisteeseen ja toimita se
vattuutettuun akkujen kerdyspisteeseen. Jos et
pysty irrottamaan akkua laitteesta, voit toimittaa
laitteen Philipsin huoltopalveluun, jossa akku
poistetaan ja laite havitetddn ymparistdystavalliselld
tavalla.
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Parranajokoneen akun havittiminen

¢

Poista akut ennen parranajokoneen havittamista.
Varmista, etta akut ovat tdysin tyhjait, kun poistat
ne.

Poista parranajokone laturista.

Anna parranajokoneen kiyda siihen asti, kunnes
se pysahtyy.
Veds ajopai irti parranajokoneesta.

Irrota parranajokoneen takana olevat kaksi
ruuvia.

Avaa parranajokone asettamalla ruuvitaltta etu-
ja takapaneelin viliin.

A Irrota sivupaneelit.

Kierra parranajokoneen sivuilla olevat kolme
ruuvia auki ja irrota takakansi.
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Bl Vedi moottorin johdot irti ja irrota akku.

Ole varovainen, silla akun metalliliuskat ovat
teravia.

Ali aseta parranajokonetta takaisin virtalihteeseen
liitettyyn laturiin sen jalkeen, kun olet poistanut
akun.

Takuu & huolto

Jos haluat lisdtietoja tai laitteen suhteen on

ongelmia, kdy Philipsin Internet-sivuilla osoitteessa
www.philips.com tai ota yhteys Philipsin
asiakaspalveluun (puhelinnumero 16ytyy
takuulehtisestd). Voit myds ottaa yhteyden Philips-
myyjadn tai Philipsin valtuuttamaan huottoliikkeeseen.

Takuun rajoitukset

Kansainvdlinen takuu ei koske terdyksikkdja (terdt ja
terdséleikot), koska ne kuluvat kdytossa.

Tavallisimmat kysymykset

Miksi parranajokone ei toimi enaa niin hyvin

kuin aluksi?

- Parranajokonetta ei ehkd ole puhdistettu kunnolla.
Kéynnistd parranajokone ja upota terdyksikkd
kuumaan veteen, jossa on hiukan nestesaippuaa
(katso kohtaa Puhdistus ja hoito).

- Ajopddt saattavat olla vahingoittuneita tai kuluneita.
Vaihda ajopdd (katso lukuVaraosat).

Miksi parranajokone ei kaynnisty, kun
virtapainiketta painetaan?
- Akku saattaa olla tyhja. Lataa akku (katso luku
Lataaminen).
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- Matkalukko voi olla aktiivinen. Poista matkalukko
kdytostd painamalla virtapainiketta kolme sekuntia.

- Ajopdd on niin likainen tai vahingoittunut,
ettd moottori ei kdynnisty. Tdssd tapauksessa
terdyksikkokuvake, vesihanakuvake ja huutomerkki
vilkkuvat. Jos ndin tapahtuu, ajopda on
puhdistettava tai vaihdettava. Upota terdyksikkd
kuumaan veteen, jossa on hiukan nestesaippuaa

- Parranajokoneen ldmpétila voi olla liian korkea,
jolloin laite ei toimi ja huutomerkki vilkkuu
ndytdssd. Voit kdynnistdd parranajokoneen heti, kun
parranajokoneen ldmpétila on laskenut riittavasti.

Miksi parranajokone ei ollut tayteen ladattu,
kun latasin sen laturissa?
- Et ehka asettanut parranajokonetta riittavan
huolellisesti laturiin.Varmista, ettd painat
parranajokonetta, kunnes se lukkiutuu paikalleen.
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Innledning

Takk for at du kjgpte denne barbermaskinen fra
Philips. Les denne brukerveiledningen ngye. Den
inneholder informasjon om de flotte funksjonene
denne barbermaskinen har | tillegg far du tips som
kan gjgre barberingen enklere og bedre.

Les denne brukerveiledningen neye for du

bruker barbermaskinen og laderen.Ta vare pa
brukerveiledningen for senere referanse.

Fare
- Pass pa at adapteren ikke blir vt.

Advarsel

- Ver forsiktig med varmt vann. Pass pa at vannet
ikke er sa varmt at du brenner deg.

- Adapteren inneholder en omformer. Ikke klipp av
adapteren for 4 erstatte den med et annet stgpsel.
Dette kan fere til farlige situasjoner.

- Barbermaskinen og laderen ma ikke brukes
av personer (inkludert barn) som har nedsatt
sanseevne eller fysisk eller psykisk funksjonsevne,
eller personer som ikke har erfaring eller kunnskap,
unntatt hvis de far tilsyn eller instruksjoner om
bruk av apparatene av en person som er ansvarlig
for sikkerheten.

- Barn ber veere under tilsyn, slik at de ikke leker
med barbermaskinen og laderen.

Viktig

- Ikke bruk barbermaskinen, laderen eller adapteren
hvis de er skadet.

- Lad og oppbevar barbermaskinen i temperaturer
mellom 5 °C og 35 °C.
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- Sett alltid beskyttelsesdekselet pa barbermaskinen
for & beskytte skjeerehodene nar du er ute og
reiser.

- Bruk aldri skurebgrster; skuremidler eller vaesker
som bensin eller aceton, til & rengjere apparatet.

- Bruk bare adapteren som folger med.

- Hvis adapteren er skadet, ma du alltid sgrge for a

0 bytte den ut med en av original type for & unnga
( at det oppstar farlige situasjoner.

e\‘ - Laderen ma aldri senkes ned i vann eller skylles

under springen.

Overholdelse av standarder

- Barbermaskinen oppfyller de internasjonalt
godkjente IEC-sikkerhetskravene og kan trygt
rengjeres under springen.

- Disse Philips-apparatene overholder alle
standarder som gjelder for elektromagnetiske felt
(EMF). Hvis de handteres riktig og i samsvar med
instruksjonene i denne brukerveiledningen, er det
trygt & bruke dem ut fra den kunnskapen vi har
per dags dato.

Generelt
- Adapteren omformer 100-240V til en sikker
lavspenning pa under 24 V.

Oversikt (fig. 4)

A Beskyttelsesdeksel

B Skjeereenhet

C Trimmer

D Trimmer av/pa-bryter

E Barbermaskin (RQ1090/RQ1060/RQ1053/
RQ1050)

F Av/pa-knapp for barbermaskinen

G Skjerm

H Rengjgringsbarste
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I Adapter
) Liten kontakt
K Lader

Displayet

Fjern beskyttelsesfolien fra displayet for du bruker
barbermaskinen for ferste gang.

De fire barbermaskintypene (RQ1090, RQ1060,
RQ1053 og RQ1050) har ulike displayer; som vist pa
figurene nedenfor.

- RQ1090

- RQ1060

- RQ1053/RQ1050

Lading

- Ladingen tar ca. én time.
- Nar du setter barbermaskinen i laderen, slukker
displayet automatisk etter ca. fem timer:
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RQ1090

- Ndr barbermaskinen lades, blinker minuttene og
stepselsymbolet.

- Antall minutter du kan barbere deg gker inntil
barbermaskinen er fulladet.

RQ1060

- Nar barbermaskinen lades, blinker
stgpselsymbolet.

- Ferst blinker pilene pa det laveste ladenivaet,
deretter blinker pilene pa det andre ladenivaet, og
sd videre inntil barbermaskinen er fulladet.

RQ1053/RQ1050
- Nar barbermaskinen lades, blinker batterisymbolet
blatt.

Fulladet batteri

RQ1090
- Nar batteriet er fulladet, vises minuttene i
displayet, og stepselsymbolet forsvinner.

RQ1060

- Nar batteriet er fulladet, lyser alle pilene
og ladenivalampene kontinuerlig blatt, og
stepselsymbolet forsvinner fra displayet.
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Nar du tar barbermaskinen ut av laderen, lyser
pilene pd det hgyeste ladenivaet bltt for a
indikere at batteriet er fulladet.

RQ1053/RQ1050

Nar batteriet er fulladet, lyser batterisymbolet
kontinuerlig blatt.

Lav batterikapasitet

RQ1090

Nar batteriet nesten er tomt for stram (nar det
bare er fem eller feerre minutter igjen), begynner
minuttene og stgpselsymbolet & blinke.

Nar du slar av barbermaskinen, fortsetter
minuttene og stgpselsymbolet a blinke i noen fa
sekunder. Du hgrer et pip nar det ikke er noen
minutter igjen.

RQ1060

Nar batteriet nesten er tomt (nar det bare er fem
eller feerre minutter igjen), blinker batterisymbolet
redt, og pilene pa det laveste ladenivaet blinker
blatt.

Nar du slar av barbermaskinen, fortsetter
batterisymbolet og pilene pa det nederste
ladenivaet & blinke i noen fa sekunder.
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RQ1053/RQ1050

- Nar batteriet nesten er tomt (nar det bare er fem
eller feerre minutter igjen), lyser batterisymbolet
redt.

- Nar du slar av barbermaskinen, blinker
batterisymbolet i noen fa sekunder.

Gjenvarende batterikapasitet.

| g nd

L

RQ1090
- Den gjenvarende batterikapasiteten vises med
antallet minutter som vises i displayet.

RQ1060
- Den gjenvarende batterikapasiteten vises med de
blinkende pilene pa et bestemt ladeniva.

Rengjgre barbermaskinen.

Vi anbefaler at du rengjer barbermaskinen etter hver

bruk for optimal barberingsytelse.

- Vannkransymbolet blinker for & minne deg pa a
rengjere barbermaskinen.

Merk: Displayene pa RQ1060,RQ1053 og RQ1050

ser ulike ut, men viser den samme indikasjonen.

Bytte skjereenheten.

Vi anbefaler deg & bytte skjeereenheten annethvert
ar for a fa maksimal ytelse.
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- Som en paminnelse om & bytte skjaereenhet
blinker skjeereenhetsymbolet (alle typene) og
du hgrer et pip ndr du skrur av barbermaskinen
(kun RQ1090). Dette skjer ved slutten av syv
barberinger etter hverandre for & minne deg pa a
bytte skjeereenheten.

Merk: Displayene pa RQ1060,RQ1053 og RQ1050
ser ulike ut, men viser den samme indikasjonen.

Transportlas

Du kan lase barbermaskinen nar du skal ut a reise.
Transportlasen forhindrer at barbermaskinen slas pa
ved et uhell.

Aktivere transportlasen

Hold av/pa-knappen inne i tre sekunder for a
aktivere transportlds-modusen.
D Lassymbolet vises i displayet (alle typene) og du
herer et pip (kun RQ1090). Dette indikerer at
transportlds-modusen er aktivert.

Merk: Displayene pa RQ1060,RQ1053 og RQ1050
ser ulike ut, men viser den samme indikasjonen.

Deaktivere transportlasen

Hold av/pa-knappen inne i ca. tre sekunder.

D Motoren begynner a ga for a indikere at
transportlas-modusen er deaktivert.

Barbermaskinen er na klar til bruk igjen.

Merk: Ndr du plasserer barbermaskinen i den
tilkoblede laderen, deaktiveres transportldsen
automatisk.
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Blokkerte skjerehoder

- Hovis skjerehodene er blokkerte, blinker

o skjzereenhetsymbolet og vannkransymbolet med
| / utropstegn. | s fall kan ikke motoren ga fordi
_\.I,A_ skjerehodene er skitne eller gdelagte.
|

Merk: Displayene pd RQ1060, RQ1053 og RQ1050

ser ulike ut, men viser den samme indikasjonen.

- Nar dette skjer, ma du rengjere skjeereenheten
eller bytte den.

- Skjeereenhetsymbolet og vannkransymbolet
med utropstegn fortsetter a blinke til du frigier
skjeerehodene.

Ladingen tar ca. én time.

En fulladet barbermaskin har en barberingstid

pa opptil 65 minutter, noe som er nok til cirka

21 barberinger.

Faktisk barberingstid beregnes av barbermaskinen.
Hvis du har kraftig skjeggvekst, kan barberingstiden
veere under 65 minutter. Barberingstiden kan ogsa
variere over tid, avhengig av barberingsvaner og

skjeggtype.

Rask lading
Nar barbermaskinen er ladet i fem minutter; har den
nok strem til én barbering.

Koble den lille kontakten til laderen.

Sett adapteren i stikkontakten.
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Sett barbermaskinen i laderen. Trykk
barbermaskinen godt inn i holderen for a lase
den pa plass.

Merk: Kun RQ1090: Hvis barbermaskinen er plassert

riktig, herer du et pip.

D Displayet viser at barbermaskinen lades (se
avsnittet Displayet).

Bruke barbermaskinen

Barbering

Trykk pa av/pa-knappen én gang for a sla pa
barbermaskinen.
D Displayet lyser i noen sekunder.

Beveg skjzrehodene over huden, og bruk bade
rette og sirkulere bevegelser.
- Du far det beste barberingsresultatet nar huden
er helt tgrn
- Det kan ta to til tre uker far huden blir vant il
Philips’ barberingssystem.

Trykk pa av/pa-knappen én gang for a sla av
barbermaskinen.
D Displayet lyser i noen sekunder og viser deretter
gjienvarende batterikapasitet (kun RQ1090/
RQ1060).

Trimming

Du kan bruke trimmeren for a stelle kinnskjegg og
barter.
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? Trekk skjereenheten av barbermaskinen.
1t Trykk pa av/pa-knappen én gang for 4 sla pa
barbermaskinen.
; { T\\ D Displayet lyser i noen sekunder.
Trykk trimmerbryteren fremover for a skyve ut
trimmeren.
< Du kan na begynne med trimmingen.

Trykk trimmerbryteren bakover for a skyve
tilbake trimmeren.

A Trykk pa av/pa-knappen én gang for 4 sla av
barbermaskinen.
D Displayet lyser i noen sekunder og viser deretter
gjenvaerende batterikapasitet (kun RQ1090/

RQ1060).
1
e

Plasser tappen pa skjzreenheten i sporet pa

% '} ° toppen av barbermaskinen (1).Trykk deretter
o skjeereenheten nedover (2) for a feste den til
§§ %\ barbermaskinen (du hgrer et klikk).

Rengjgring og vedlikehold

Bruk aldri skurebgrster, skuremidler eller vaesker

som bensin eller aceton, til a rengjare apparatet.

- Veer forsiktig med varmt vann. Pass pa at vannet
ikke er sa varmt at du brenner deg.

- Rengjer barbermaskinen etter hver bruk for
optimal barberingsytelse.

- Du kan rengjere yttersiden av barbermaskinen
med en fuktig klut.

- Regelmessig rengjering sikrer et bedre
barberingsresultat.
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Rengjore skjeereenheten under springen

Sla av barbermaskinen.

Lasne ett og ett av de tre skjzrehodene.

Skyll de tre skjeerehodene og skjeggkamrene i
varmt vann i 30 sekunder.

Ver forsiktig med varmt vann. Pass pa at vannet
ikke er sa varmt at du brenner deg.

Rist forsiktig av overfladig vann og la
skjerehodene vare lgse for a la skjeereenheten
bli helt torr.

Tork aldri skjereenheten med et handkle eller

terkepapir. Det kan skade skjarehodene.

D Sla pa barbermaskinen og senk skjereenheten
ned i varmt vann med litt oppvaskmiddel i
30 sekunder for a rengjere den ekstra grundig.
Du kan ogsa rengjare skjereenheten med
alkohol.

Rengjgre skjeereenheten med bgrsten som
folger med

SI3 av barbermaskinen.

Lasne ett og ett av de tre skjerehodene.
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Rengjor skjerehodene og skjeggkamrene med
bersten som folger med.

Fest skjerehodene.

Rengjgre trimmeren med bgrsten som
folger med

Rengjer trimmeren hver gang du har brukt den.
Sla av barbermaskinen.

Trykk trimmerbryteren fremover for a skyve ut
trimmeren.

Rengjer trimmeren med den kortharede siden
av bersten som felger med. Berst opp og ned
langs trimmertennene.

Skru barbermaskinen pa og av, og gjenta trinn
3.

Trykk trimmerbryteren bakover for a skyve
tilbake trimmeren.

Tips: Smor tennene pd trimmeren med en drdpe
symaskinolje hver sjette maned for optimal
trimmerytelse.

Oppbevaring

Nar du reiser, kan du oppbevare eller ta med deg
barbermaskinen pa to mater:
- Sett barbermaskinen i laderen.
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- Sett beskyttelsesdekselet pa skjeereenheten for a
unnga at skjeerehodene skades.

Utskifting

Bytt skjeereenheten nar skjeereenhetsymbolet vises i
displayet. Bytt en @delagt skjeereenhet umiddelbart.
Vi anbefaler deg & bytte skjeereenheten annethvert

? ar for & fa maksimal ytelse.
skjeereenheten bare med en origina
* Bytt skj h b d iginal RQ10
Philips arcitec-skjeereenhet.
; \ ‘ Trekk den gamle skjzreenheten av

barbermaskinen.

@ Plasser tappen pa den nye skjereenheten i

sporet pa toppen av barbermaskinen (1). Trykk
o deretter skjeereenheten nedover (2) for a feste
% $ den til barbermaskinen (du herer et klikk).

% [2)
Bestille deler

Folgende deler er tilgiengelige:

- HQ8500-adapter

- RQ10 Philips arcitec-skjaereenhet

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray
(rensespray for skjeerehoder)
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- lkke kast apparatene som restavfall nar de
ikke kan brukes lenger. Lever dem inn til en
gienvinningsstasjon.Ved & gjere dette bidrar du til
a ta vare pa miljget.

- Det integrerte oppladbare barbermaskinbatteriet
inneholder stoffer som kan forurense miljget. Ta
alitid ut batteriet for du kaster barbermaskinen
eller leverer den pa en offentlig gienvinningsstasjon.
Lever batteriet pa en offentlig gjenvinningsstasjon
for batterier. Hvis du har problemer med & ta
ut batteriet, kan du ogsa ta apparatet med til et
Philips-servicesenter. Der vil de ta ut batteriet for
deg og behandle det pd en miljgvennlig mate.

Fjerne barbermaskinbatteriene

0

9

Batteriet skal bare tas ut nar du avhender
barbermaskinen. Pass pa at batteriet er helt utladet
nar du fjerner det.

Ta barbermaskinen ut av laderen.
La barbermaskinen ga til den stopper.
Trekk skjeereenheten av barbermaskinen.

Skru opp de to skruene bak pa
barbermaskinen.

For en skrutrekker inn mellom front- og
bakpanelet for a apne barbermaskinen.
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A Fjern sidepanelene.

Skru opp de tre skruene pa innsiden av
barbermaskinen og fiern baksidedekselet.

Bl Trekk ledningene ut av motorenheten og fiern
batteriet.

Ver forsiktig! Batteristrimlene er skarpe.

Ikke sett barbermaskinen tilbake i en lader som
er tilkoblet stremnettet, etter at du har tatt ut
batteriet.

Garanti og service

Hvis du trenger service eller informasjon, kan du ga
til Philips’ Internett-sider pa www.philips.com eller
ta kontakt med Philips’ kundestette der du er (du
finner telefonnummeret i garantiheftet). Hvis det ikke
finnes noen Philips-kundestgtte der du bor, kan du
ta kontakt med den lokale Philips-forhandleren eller
serviceavdelingen ved Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV.

Begrensninger i garantien

Skjeerehodene (kniver og lamelltopper) dekkes ikke
av vilkdrene i den internasjonale garantien fordi de
er slitedeler.
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Vanlige spgrsmal

Hvorfor barberer ikke barbermaskinen sa godt

som den gjorde tidligere?

- Det kan hende at barbermaskinen ikke er
ordentlig ren. Sla pa barbermaskinen, og senk
skjzereenheten ned i varmt vann med litt
oppvaskmiddel (se avsnittet Rengjering og
vedlikehold).

- Skjeerehodene er kanskje gdelagte eller slitte. Bytt
skjereenheten (se avsnittet Utskifting).

Hvorfor virker ikke barbermaskinen nar jeg

trykker pa av/pa-knappen?

- Batteriet kan vaere utladet. Lad opp batteriet (se
avsnittet Lading).

- Transportlasen er kanskje aktivert. Hold av/pa-
knappen inne i tre sekunder for & deaktivere
transportlasen.

- Skjeereenheten er skitten eller gdelagt i en slik
grad at motoren ikke kan ga. | sa fall blinker
skjzereenhetsymbolet, vannkransymbolet og
utropstegnet. Nar dette skjer, ma du rengjere
skjzereenheten eller bytte den. Senk skjeereenheten
ned i varmt vann med litt oppvaskmiddel.

- Temperaturen pa barbermaskinen kan vaere
for hay. | s fall virker ikke barbermaskinen,
og utropstegnet i displayet blinker: Sa snart
temperaturen pa barbermaskinen har sunket nok,
kan du skru pa barbermaskinen igjen.

Hvorfor er ikke barbermaskinen fulladet etter
at jeg ladet den i laderen?
- Kanskje du ikke plasserte barbermaskinen riktig i
laderen. Pass pa at du trykker barbermaskinen ned
til du hgrer et klikk.
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Introduktion

Tack for att du képte den hér rakapparaten fran
Philips. Lds den har anvdandarhandboken, som
innehdller information om rakapparatens fantastiska
funktioner samt nagra tips som gér det enklare att
raka sig.

Lés anvandarhandboken noggrant innan du
anvander rakapparaten och laddaren. Spara
anvandarhandboken for framtida bruk.

Fara
- Se till att adaptern aldrig blir bl&t.

Varning

- Var forsiktig med varmt vatten. Kontrollera alltid
att vattnet inte dr for varmt sa att du inte branner
dig.

- Adaptern innehdller en transformator: Byt inte
ut adaptern mot nagon annan typ av kontakt,
eftersom fara da kan uppsta.

- Rakapparaten och laddaren &r inte avsedda for
anvandning av personer (inklusive barn) med olika
funktionshinder, eller av personer som inte har
kunskap om hur de anvdnds, om de inte Svervakas
eller far instruktioner angdende anvandning av
apparaterna av en person som dr ansvarig for
deras sdkerhet.

- Barn ska 6vervakas sa att de inte kan leka med
rakapparaten och laddaren.

Varning!

- Anvénd inte rakapparaten, laddaren eller adaptern
om de dr skadade.

- Ladda och férvara rakapparaten vid en
temperatur pa mellan 5 °C och 35 °C.
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- Sétt pa skyddskdpan pa rakapparaten for att
skydda rakhuvudena nar du reser.

- Anvénd aldrig skursvampar; slipande
rengdringsmedel eller vitskor som bensin eller
aceton till att rengdra enheten.

- Anvénd endast den medféljande adaptern.

- Om adaptern dr skadad ska den alltid erséttas

“0 med en av originaltyp for att farliga situationer inte
ska uppsta.

S \‘ - Sédnk aldrig ned laddaren i vatten och skdlj den
inte under kranen.

Overensstimmelse med standarder

- Rakapparaten ar tillverkad i enlighet
med internationella och godkanda IEC-
sakerhetsforeskrifter och kan rengéras sakert
under kranen.

- De hér enheterna fran Philips uppfyller alla
standarder for elektromagnetiska falt (EMF).
Om enheterna hanteras pa rdtt sitt och enligt
instruktionerna i den har anvandarhandboken ar
de sékra att anvanda enligt de vetenskapliga beldgg
som finns i dagsldget.

Allmidnt
- Adaptern omvandlar 100-240V till en sdker lag
spanning pa under 24 V.

Oversikt (Bild 4)

Skyddskapa

Skérhuvud

Trimsaxen

Trimmerns pa/av-knapp

Rakapparat (RQ1090/RQ1060/RQ1053/
RQ1050)

Pa/av-knapp

Teckenfonster

moOow>»

aom
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Adapter
Liten kontakt
K Laddare

Teckenfonstret

Innan du anvdnder rakapparaten férsta gangen ska
~ du ta bort skyddsfilmen fran teckenfonstret.

Dl el De tre rakapparatstyperna (RQ1090, RQ1060 och

RQ1053/RQ1050) har olika teckenfénster, vilket

visas i bilderna nedan.

- RQ1090

H Rengdringsborste
|
J

- RQ1060

- RQ1053/RQ1050

Laddning

- Laddningen tar ungefdr 1 timme.
- Nar du placerar rakapparaten i laddaren sténgs
teckenfonstret automatiskt av efter cirka 5 timmar.
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RQ1090

- Nar rakapparaten laddas blinkar antalet minuter
och stickproppssymbolen.

- Antalet minuter for rakning kar tills rakapparaten
ar fulladdad.

RQ1060

- Nér rakapparaten laddas blinkar
stickproppssymbolen.

- Forst blinkar pilarna for den lagsta laddningsnivan,
sedan pilarna for den andra nivan, och sa vidare
tills rakapparaten ar fulladdad.

RQ1053/RQ1050
- Nér rakapparaten laddas blinkar batterisymbolen
med blatt sken.

Batteriet fulladdat

RQ1090

- Nar batteriet ar fulladdat visas antalet minuter
i teckenfonstret och stickproppssymbolen
forsvinner.

RQ1060

- Nar batteriet ar fulladdat lyser alla pilar och
alla laddningslampor med fast blatt sken och
stickproppssymbolen forsvinner.
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- Nér du tar bort rakapparaten fran laddaren lyser
pilarna for den hdgsta laddningsnivan blatt for att
visa att batteriet dr fulladdat.

RQ1053/RQ1050
- Nar batteriet 4r fulladdat lyser batterisymbolen
med fast blatt sken.

Lag batteriniva

RQ1090

- Nar batteriet dr ndstan tomt (ndr det ar 5 minuter
eller mindre kvar) blinkar antalet minuter och
stickproppssymbolen.

- Nér du stanger av rakapparaten fortsitter antalet
minuter och stickproppssymbolen att blinkar i
nagra sekunder. En pipsignal hors nér det inte dr
ndgra minuter kvar.

RQ1060

- Naér batteriet dr ndstan tomt (ndr det ar 5 minuter
eller mindre kvar) blinkar batterisymbolen rétt och
pilarna for den lagsta laddningsnivan blinkar med
blatt sken.

- Nar du stanger av rakapparaten fortsdtter
batterisymbolen och pilarna for den ldgsta
laddningsnivan att blinka i ndgra sekunder.
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RQ1053/RQ1050

- Nar batteriet dr ndstan tomt (ndr det ar 5 minuter
eller mindre kvar) lyser batterisymbolen rott.

- Nar du stinger av rakapparaten blinkar
batterisymbolen i ndgra sekunder.

Aterstaende batterikapacitet

| g nd

L

RQ1090
- Den aterstaende batterikapaciteten indikeras av
antalet minuter som visas i teckenfénstret.

RQ1060
- Den dterstdende batterikapaciteten indikeras av
att pilarna vid en viss laddningsniva blinkar.

Rengora rakapparaten

For basta rakning rekommenderar vi att du rengér

rakapparaten efter varje anvandningstillfille.

- Kransymbolen blinkar som en paminnelse om att
rengdra rakapparaten.

Obs! Teckenfonstren for RQ 1060, RQ1053 och
RQ1050 ser olika ut men visar samma indikator.

Byta ut skdrhuvudet

For bast effekt bor du byta ut skdrhuvudet vartannat
an
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- Som en paminnelse om att byta ut skdarhuvudet
blinkar skdrhuvudssymbolen (alla typer) och en
pipsignal hors ndr du stdnger av rakapparaten
(endast RQ1090). Detta hander efter 7 pa
varandra féljande rakningar.

Obs! Teckenfonstren for RQ1060, RQ1053 och
RQ1050 ser olika ut men visar samma indikator.

Reselas

Du kan Idsa rakapparaten ndr du ska ut pa resa.
Reselaset forhindrar att rakapparaten slas pa av
misstag.

Aktivera reselaset

Tryck ned pa/av-knappen i 3 sekunder, sa
aktiveras reselaset.
D Lassymbolen visas i teckenfonstret (alla typer)
och en pipsignal hors (endast RQ1090) som en
indikation om att reselaset har aktiverats.

Obs! Teckenfonstren for RQ1060, RQ1053 och
RQ1050 ser olika ut men visar samma indikator.

Avaktivera reselaset

Tryck in pd/av-knappen i 3 sekunder.

D Motorn borjar ga for att visa att reselaset har
avaktiverats.

Rakapparaten kan nu anvdndas igen.

Obs! Ndr du placerar rakapparaten i den anslutna
laddaren avaktiveras reseldset automatiskt.
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Tilltappta rakhuvuden

- Om rakhuvudena 4r tilltdppta blinkar

PN skdrhuvudssymbolen och kransymbolen med ett
| / utropstecken. Det innebdr att motorn inte kan
_\,/_ kéras eftersom rakhuvudena dr smutsiga eller
r trasiga.

Obs! Teckenfonstren for RQ1060, RQ1053 och

RQ1050 ser olika ut men visar samma indikator.

- Nar det hdnder maste du rengdra skdrhuvudet
eller byta ut det.

- Skdrhuvudssymbolen och kransymbolen med ett
utropstecken fortsdtter att blinka tills du tar bort
det som tdpper till rakhuvudena.

Laddning

Laddningen tar ungefar 1 timme.

En fulladdad rakapparat har en rakningstid pa upp till
65 minuter, vilket rdcker till ca 21 rakningar.

Den faktiska rakningstiden berdknas av rakapparaten.
Om du har ett stort skdgg kanske rakningstiden

blir kortare dn 65 minuter. Rakningstiden kan ocksa
variera over tiden, beroende pa rakningssétt och typ
av skagg.

Snabbladdning
Na&r rakapparaten har laddats i fem minuter har
batteriet tillrdckligt med strém for en rakning.

Satt i den lilla kontakten i laddaren.

Sitt i adaptern i vigguttaget.



78 SVENSKA

Placera rakapparaten i laddaren.Tryck ned
rakapparaten ordentligt i hallaren s3 att den
lases pa plats.

Obs! Endast RQ1090: Om rakapparaten placeras pd

rétt sdtt hors ett pipljud.

D | teckenfonstret visas att rakapparaten laddas (se
kapitlet Teckenfonstret).

Anvinda rakapparaten

Rakning

Sla pa rakapparaten genom att trycka pa pa/av-
knappen en gang.
D Teckenfonstret tinds i nagra sekunder.

For rakhuvudena over huden med bade raka
och cirkelformade rorelser.
- Resultatet blir bast om huden é&r torr.
- Huden kan behova tva till tre veckor for att vénja
sig vid rakapparaten.

Stdng av rakapparaten genom att trycka pa
pa/av-knappen en gang.
D Teckenfonstret tinds i ett par sekunder. Darefter
visas den aterstaende batterikapaciteten (endast
RQ1090/RQ1060).

Trimning

Du kan ansa polisonger och mustasch med
trimmern.



SVENSKA 79

== Dra loss skirhuvudet fran rakapparaten.

1t SIa pa rakapparaten genom att trycka pa pa/av-
knappen en gang.

; { m D Teckenfonstret tands i nagra sekunder.

Tryck trimmerknappen framat och skjut ut
trimmern.

o Du kan nu borja trimma.

Tryck trimmerknappen bakat sa att trimmern
dras in.

A Sting av rakapparaten genom att trycka pa
pa/av-knappen en gang.
D Teckenfonstret tinds i ett par sekunder. Darefter
visas den aterstaende batterikapaciteten (endast

Iz"b RQ1090/RQ1060).
o

Sitt skarhuvudets kant i sparet dverst pa

% '} rakapparaten (1).Tryck sedan skarhuvudet
® nedat (2) sa att det fasts i rakapparaten (ett
% klick hors).

Rengoéring och underhall

Anvand aldrig skursvampar, slipande
rengoringsmedel eller vitskor som bensin eller
aceton till att rengora enheten.

- Var forsiktig med varmt vatten. Kontrollera alltid
att vattnet inte dr for varmt sd att du inte branner
dig.

- Rengdr rakapparaten efter varje rakning fér basta
resultat.

- Du kan rengdra rakapparatens utsida med en
fuktig trasa.
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- Regelbunden rengdring ger det bésta rakresultatet.

Rengora skdrhuvudet under kranen

Sting av rakapparaten.
Oppna de tre rakhuvudena ett i taget.

Skolj alla tre rakhuvudena och alla tre
harbehallarna under rinnande varmt vatten i 30
sekunder.

Var forsiktig med varmt vatten. Kontrollera alltid
att vattnet inte ar for varmt sa att du inte branner
dig

Skaka forsiktigt av overflodigt vatten och lamna

rakhuvudena éppna sa att skarhuvudet far
torka helt.

Torka aldrig skarhuvudet med handduk eller

papper, eftersom det kan skada rakhuvudena.

D Vid grundlig rengoring slar du pa rakapparaten
och sanker ned skarhuvudet i varmt vatten med
flytande tval i 30 sekunder. Du kan 4ven rengdra
skarhuvudet med alkohol.

Rengodra skdarhuvudet med den medféljande
borsten

Stang av rakapparaten.
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Oppna de tre rakhuvudena ett i taget.

Rengor rakhuvudena och harbehallarna med
den medféljande borsten.

Sting rakhuvudena.

Rengéra trimmern med den medféljande
borsten

Gor ren trimsaxen efter varje anvandning.
Stang av rakapparaten.

Tryck trimmerknappen framat och skjut ut
trimmern.

Rengor trimsaxen med den sida av borsten
som har korta borst. Borsta upp och ned langs
trimsaxens tander.

SIa pa och av rakapparaten och upprepa steg 3.

Tryck trimmerknappen bakat s3 att trimmern
dras in.

Tips: For bdsta resultat, smérj trimsaxens tdnder med
en droppe symaskinsolja var sjdtte mdnad.
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Forvaring

Det finns tva sitt att forvara rakapparaten och ta
- den med dig nér du reser:
= - Placera rakapparaten i laddaren. ,
- Sétt skyddskapan pa skdrhuvudet sa undviker du
att rakhuvudena skadas.

Byt ut skdrhuvudet ndr skdrhuvudssymbolen visas i
teckenfonstret. Om skdrhuvudet &r skadat byter du
ut det omedelbart.

For bast effekt bor du byta ut skdrhuvudet vartannat

? ar

inte ut skdrhuvudet mot nagon annan typ av
* Byt i kdrhuvud ag o)
skarhuvud @n RQ10 Philips Arcitec.
; \ Dra loss det gamla skdrhuvudet fran
rakapparaten.

Iz,b Satt det nya skarhuvudets kant i sparet dverst

pa rakapparaten (1).Tryck sedan skirhuvudet
o nedat (2) sa att det fasts i rakapparaten (ett

e § Klick hérs).

§ 2}
Bestilla delar

Foljande delar ar tillgangliga:

- HQ8500-adapter

- RQ10 Philips Arcitec-skdrhuvud

- HQ110 Philips rengdringsspray till rakhuvudet
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Kasta inte apparaten i hushallssoporna ndr den

ar férbrukad. Limna in den for atervinning vid en
officiell atervinningsstation, sa hjdlper du till att
skydda miljon.

Det inbyggda laddningsbara batteriet innehdller
dmnen som kan vara skadliga for miljon.Ta alltid
ur batteriet innan du kasserar rakapparaten eller
[amnar in den vid en officiell &tervinningsstation.
Ldmna batteriet vid en officiell dtervinningsstation
for batterier. Om du har problem med att fa ur
batteriet kan du ocksa ta med rakapparaten till
ett Philips-serviceombud. Personalen ddr kan
hjdlpa dig att ta ur batteriet och kassera det pa ett
miljovanligt satt.

Atervinna rakapparatens batteri

Ta endast ur batteriet nar du ska slanga
rakapparaten. Se till att batteriet ar helt urladdat
nar du tar ur det.

Ta bort rakapparaten fran laddaren.
Lat rakapparaten ga tills motorn stannar.
Dra loss skirhuvudet fran rakapparaten.

Lossa de tva skruvarna pa rakapparatens

baksida.

Satt en skruvmejsel mellan frontpanelen och

bakpanelen och oppna rakapparaten.
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‘ i g § A Ta bort sidopanelerna.
N
|

Ny

Skruva loss de tre skruvarna pa insidan av
rakapparaten och ta bort holjet.

Bl Dra ut tradarna ur motorenheten och ta ur
batteriet.

Var forsiktig, batteriskenorna ar vassa.

Satt inte tillbaka rakapparaten i en ansluten laddare
nar du har tagit ur batteriet.

Garanti och service

Om du behéver information eller har nagot
problem med apparaten kan du besoka Philips
webbplats pa www.philips.com eller kontakta
Philips kundtjanstcenter i ditt land (du hittar
telefonnumret i garantibroschyren). Om det inte
finns ndgot kundtjdnstcenter i ditt land vander du
dig till ndrmaste Philips-aterforsdljare eller kontaktar
serviceavdelningen pa Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV.

Garantibegrinsningar

Rakhuvudena (knivar och skydd) omfattas inte av de
internationella garantivillkoren eftersom de utsitts
for slitage.
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Vanliga fragor

Varfor fungerar inte rakapparaten lika bra som

den gjorde tidigare?

- Rakapparaten kanske inte &r helt ren. Sla pa
rakapparaten och sdnk ned skarhuvudet i varmt
vatten med flytande tval (se kapitlet Rengdring
och underhall).

- Rakhuvudena kanske &r skadade eller utslitna. Byt
ut skdrhuvudet (se kapitlet Byten).

Varfor slas inte rakapparaten pa nir jag trycker
pa pa/av-knappen?

- Batteriet kan vara urladdat. Ladda batteriet (se
kapitlet Laddning).

- Reseldset kan vara aktiverat. Tryck ned pa/av-
knappen i 3 sekunder, sd avaktiveras reseldset.

- Skdrhuvudet ar smutsigt eller skadat i en
sadan omfattning att motorn inte kan fungera.
Skarhuvudssymbolen, kransymbolen och
utropstecknet blinkar. Nar detta hander maste du
rengdra skiarhuvudet eller byta ut det. Sank ned
skarhuvudet i varmt vatten med flytande tval.

- Rakapparatens temperatur kanske ar for hog. Da
fungerar inte rakapparaten och utropstecknet
i teckenfonstret blinkar. Sa snart rakapparatens
temperatur har sjunkit tillrdckligt kan du sla pa den
igen.

Varfor ar inte rakapparaten fulladdad nar jag
har laddat den i laddaren?
- Du kanske inte har placerat rakapparaten i
laddaren pa rdtt sétt. Tryck ned rakapparaten tills
den lases pa plats.
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